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Tandis que le Seigneur hâte son œuvre, nous 
devons aimer, nourrir et servir les personnes qui 
acceptent son Évangile.

Charles Dickens a commencé son roman 
bien connu,Un conte de deux villes, par l’affirma-
tion suivante : « C’était la meilleure des époques 
; c’était la pire des époques. » Dans un sens, cela 
décrit bien notre époque.

Nous vivons à une époque troublée où « 
toute la terre [est] en tumulte». L’avertissement 
du président Nelson aux disciples de Jésus-Christ 
d’être des artisans de paix a été merveilleusement 
souligné ce matin par Gary Stevenson. C’est une 
chose essentielle pour encourager l’unité, la paix 
et la guérison pour « la pire des époques ».

Je dois également souligner que nous vivons 
aussi à la « meilleure des époques ». Comme le 
Seigneur l’a déclaré dans la préface desDoctrine 
et Alliances, la section 1, la plénitude de l’Évan-
gile sera « proclamée […] jusqu’aux extrémités 
du monde». Le Seigneur hâte véritablement 
son œuvre à notre époque. Nous devrions être 
profondément reconnaissants de cette accéléra-
tion qui a commencé et continue en dépit de 
ces temps difficiles. Nous vivons à une époque 
où les disciples du Seigneur ont la bénédiction 
d’entendre sa voix, et de répondre avec un cœur 
et un esprit ouverts. Les membres de l’Église de 
Jésus-Christ des Saints des Derniers Jours qui 
sont engagés envers le Sauveur et ses comman-
dements trouvent un but et une paix personnelle 
profonde.

À différents moments de son histoire, l’Église 
a connu une augmentation importante du nom-
bre de personnes qui sont entrées sur le chemin 
des alliances. L’une de ces périodes a eu lieu entre 

W miarę jak Pan przyśpiesza Swoje dzieło, powin-
niśmy kochać i troszczyć się o ludzi, którzy przyj-
mują Jego ewangelię, i służyć im.

Charles Dickens rozpoczął swoją klasycz-
ną powieść pt.Opowieść o dwóch miastachod 
stwierdzenia: „Były to czasy najlepsze, były to 
czasy najgorsze”. W pewnym sensie jest to praw-
da o naszych dziejach.

Żyjemy w burzliwych czasach, kiedy „na 
całej ziemi [jest] zamieszanie”. Wezwanie Prezy-
denta Nelsona do nas, aby być pokój czyniący-
mi naśladowcami Chrystusa, zostało dziś rano 
pięknie podkreślone przez Starszego Gary’ego E. 
Stevensona. Jest to niezbędne, aby wspierać jed-
ność, pokój i uzdrowienie na „czasy najgorsze”.

Żyjemy także w „[czasach] najlepszych”, na 
co ja będę kładł nacisk. Pan, na początkuDoktry-
ny i Przymierzy, w rozdziale pierwszym, głosił, 
że pełnia ewangelii będzie „[głoszona] […] po 
krańce świata”. Pan rzeczywiście przyśpiesza 
Swoje dzieło w naszych czasach. Powinniśmy być 
głęboko wdzięczni za to przyśpieszenie, które 
miało i ma miejsce nadal pomimo współcze-
snych wyzwań. Żyjemy w czasach, kiedy naśla-
dowcy Pana mają przywilej słuchania Jego głosu 
i reagowania nań z otwartym sercem i umysłem. 
Członkowie Kościoła Jezusa Chrystusa Świętych 
w Dniach Ostatnich, którzy są oddani Zbawicie-
lowi i Jego przykazaniom, odnajdują cel i głęboki 
osobisty spokój.

W różnych okresach historii Kościoła 
następował znaczny wzrost liczby osób, które 
wkraczały na ścieżkę przymierza. Jeden z takich 
okresów przypadł na lata 1837–1850. Niektórzy 
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1837 et 1850. Certains des premiers apôtres de 
l’Église rétablie du Seigneur firent une mission au 
Royaume-Uni. Grâce à ces missions, des milliers 
de personnes se joignirent à l’Église et, en 1850, 
l’Église comptait plus de membres au Royau-
me-Uni qu’aux États-Unis. À cette époque, le 
Seigneur commanda à ces saints de se rassembler 
en Utah. Ils émigrèrent en grand nombre. Cer-
tains d’entre eux étaient soutenus par des prêts 
octroyés par le fonds perpétuel d’émigration.

J’aime beaucoup le récit de l’arrivée dans la 
vallée du lac Salé d’un grand nombre de convertis 
venus d’Angleterre et du Pays de Galles en 1852. 
Ce groupe fut accueilli à l’entrée d’Emigration 
Canyon par la Première Présidence, accom-
pagnée de la fanfare du capitaine Pitt. LeDe-
seret Newsles décrivit comme « un groupe de 
pèlerins [comprenant] des sœurs et des enfants, 
marchant, brûlés par le soleil et battus par les 
intempéries, mais pas désespérés ; ils avaient le 
cœur léger et plein d’entrain, ce qui se manifestait 
clairement sur leurs visages heureux et joyeux ».

Lorsqu’ils « passèrent devant le quartier du 
temple […] des milliers d’hommes, de femmes 
et d’enfants de divers endroits de la ville s’étaient 
rassemblés pour participer à leur accueil glorieux 
et joyeux ». Brigham Young leur adressa ces 
paroles : « Que l’Éternel, le Dieu d’Israël, vous 
bénisse. […] Nous avons continuellement prié 
pour vous. Des milliers de prières ont été offertes 
pour vous, jour après jour, à celui qui nous a or-
donné de rassembler Israël, de sauver les enfants 
des hommes par la prédication de l’Évangile et de 
les préparer à la venue du Messie. »

Dans l’esprit de ces réjouissances, je veux 
à nouveau exprimer cette assurance à tous les 
nouveaux convertis et aux personnes qui revien-
nent à l’Église du Seigneur : nous vous aimons ; 
nous avons besoin de vous ; le Seigneur a besoin 
de vous. Nous ne vous accueillions peut-être pas 
en fanfare, mais nous prions pour que les béné-
dictions des cieux accompagnent vos efforts pour 
progresser sur le chemin des alliances qui mène 
à Dieu le Père et à Jésus-Christ dans le royaume 
céleste.

Il y a des preuves évidentes que la foi en 
Jésus-Christ augmente à notre époque. L’Église 
de Jésus-Christ des Saints des Derniers Jours 
connaît une augmentation remarquable des con-
versions. Au cours des trente-six derniers mois, 
près de 900 000 convertis se sont joints à l’Église. 
Ces convertis représentent environ cinq pour 

pierwsi Apostołowie przywróconego Kościoła 
Pana służyli na misjach w Wielkiej Brytanii. W 
wyniku tych misji do Kościoła przystąpiły tysiące 
osób, a do roku 1850 w Wielkiej Brytanii miesz-
kało więcej członków Kościoła niż w Stanach 
Zjednoczonych. W tamtym czasie Pan kierował 
świętymi, aby gromadzili się w Utah. Nastąpiła 
masowa emigracja, częściowo wspierana pożycz-
kami z Nieustającego Funduszu Emigracyjnego.

Uwielbiam historię przybycia dużej liczby 
nawróconych z Anglii i Walii do Doliny Jeziora 
Słonego w 1852 roku. Grupa ta spotkała się z 
Pierwszym Prezydium u wejścia do Emigra-
tion Canyon w towarzystwie orkiestry dętej 
prowadzonej przez Williama Pitta. GazetaDe-
seret Newsopisała ich jako „grupę pielgrzymów 
[obejmującą] siostry i dzieci, piechurów, ogo-
rzałych od słońca, smaganych wiatrem, ale nie 
zapomnianych. Ich serca były radosne i pogodne, 
co wyraźnie przejawiało się w ich szczęśliwych i 
rozweselonych obliczach”.

Gdy „minęli kwartał świątynny […], tysiące 
mężczyzn, kobiet i dzieci z różnych części miasta 
przyszły, aby zjednoczyć się w chwalebnym i 
radosnym powitaniu”. Prezydent Brigham Young 
zwrócił się do nich: „Niech Pan Bóg Izraela was 
błogosławi […]. Modliliśmy się za was nie-
ustannie. Tysiące modlitw było zanoszonych za 
was, dzień po dniu, do Tego, który nakazał nam 
gromadzić Izrael, zbawiać dzieci ludzkie przez 
głoszenie ewangelii i przygotowywać je na przyj-
ście Mesjasza”.

W duchu tego radosnego wydarzenia po-
zwólcie, że jeszcze raz zapewnię wszystkich 
nowo nawróconych i powracających do Kościoła 
Pana: Kochamy was, potrzebujemy was, Pan was 
potrzebuje. Możliwe, że nie przywitamy was or-
kiestrą marszową, ale modlimy się, aby błogosła-
wieństwa niebios towarzyszyły waszym wysiłkom 
w podążaniu ścieżką przymierza, która prowadzi 
do Boga Ojca i Jezusa Chrystusa w królestwie 
celestialnym.

Istnieją wyraźne dowody na to, że wiara w 
Jezusa Chrystusa wzrasta w naszych czasach. W 
Kościele Jezusa Chrystusa Świętych w Dniach 
Ostatnich następuje niezwykły wzrost liczby na-
wróconych i ich udziału [w dziele Pana]. W ciągu 
ostatnich 36 miesięcy do Kościoła przystąpiło 
prawie 900 tys. nawróconych. Liczba ta stanowi 

Cook-Conférence générale-français/polonais



Page 3   —   Il ne s’agit pas d’une publication officielle.    —   www.bilingualgeneralconference.com

cent de la population totale de l’Église. Vous qui 
êtes nouveaux membres, nous vous accueillons 
à bras ouverts et vous sommes profondément 
reconnaissants du chemin que vous avez choisi.

Ces 900 000 convertis des trente-six derniers 
mois dépassent le nombre total de membres de 
l’Église à son cent dixième anniversaire en 1940, 
qui était d’un peu plus de 860 000 membres. C’est 
l’année où Jeffrey Holland, Dieter Uchtdorf et 
moi-même sommes nés.

Ces merveilleux nouveaux convertis vi-
ennent des quatre coins du monde. Au cours 
du premier semestre 2025, les conversions ont 
augmenté de plus de vingt pour cent par rapport 
à l’année précédente en Europe, en Afrique, en 
Asie, en Océanie et en Amérique latine. Aux 
États-Unis, nous avons constaté une augmenta-
tion de dix-sept pour cent. L’œuvre du Seigneur 
continue d’avancer avec puissance. Ces chiffres 
croissants sont un témoignage clair que l’Évan-
gile touche les cœurs et change des vies partout.

À notre époque, ces précieux convertis ne se 
rassemblent plus en un lieu central. Grâce à la foi 
et à la consécration de ses membres, l’Église dis-
pose de ressources pour soutenir les assemblées, 
par la construction d’églises et de temples dans 
le monde entier. Grâce aux clés de la prêtrise 
requiseset aux moyens fournis, les ordonnances 
salvatrices sont maintenant disponibles dans la 
plupart des régions du monde.

En tant que membres, quel que soit l’endroit 
où nous vivons, nous devons accueillir des cen-
taines de milliers de nouveaux membres, com-
me nous l’avons fait dans les premiers temps de 
l’Église pour les saints anglais et gallois dont j’ai 
parlé. J’ai beaucoup aimé le discours de Gerrit W. 
Gong lors de cette session, où il nous a enseigné 
que personne ne devait rester seul, que ce soit 
émotionnellement ou spirituellement.

Notre devoir sacré est d’accepter et d’accue-
illir les nouveaux membres et ceux qui revien-
nent à l’Église. Tandis que le Seigneur hâte son 
œuvre, nous devons aimer, nourrir et servir les 
personnes qui acceptent son Évangile. Nous 
pouvons contribuer à l’édification d’un peuple de 
Sion là où nous sommes « d’un seul cœur et d’un 
seul esprit, et [demeurer] dans la justice». Pour 
être un avec le Seigneur, nous devons être un 
devant le Seigneur. Tous les membres, quelle que 
soit leur date de baptême, partagent la respons-
abilité d’accueillir les autres.

około 5 procent wszystkich członków Kościoła. 
Witamy nowych członków z otwartymi ramiona-
mi i głębokim uznaniem ze względu na ścieżkę, 
którą wybrali.

Te 900 tys. osób, które nawróciły się w 
ciągu ostatnich 36 miesięcy, przekracza liczbę 
członków Kościoła w sto dziesiątą rocznicę jego 
powstania w 1940 r. Liczba wiernych wynosiła 
wtedy nieco ponad 860 tysięcy. W tamtym roku 
urodzili się Starszy Jeffrey R. Holland, Starszy 
Dieter F. Uchtdorf i ja.

Ci wspaniali nowo nawróceni ludzie pocho-
dzą ze wszystkich stron świata. W ciągu pierw-
szych sześciu miesięcy bieżącego roku liczba 
nawróconych w Europie, Afryce, Azji, na Pacy-
fiku i w Ameryce Łacińskiej wzrosła o ponad 20 
procent w stosunku do roku poprzedniego. W 
Ameryce Północnej odnotowaliśmy 17-procen-
towy wzrost. Dzieło Pana wciąż idzie naprzód z 
mocą. Te rosnące liczby są wyraźnym świadec-
twem, że ewangelia chwyta za serca i zmienia 
życie ludzi na całym świecie.

W naszych czasach ci cenni nawróceni nie 
gromadzą się już w jednym centralnym miejscu. 
Dzięki wierze i poświęceniu członków Kościoła 
dostępne są środki na wspieranie kongregacji 
oraz budowanie kaplic i świątyń na całym świe-
cie. Dzięki niezbędnym kluczom kapłańskimi 
zapewnionym zasobom zbawcze obrzędy są teraz 
dostępne w większości obszarów świata.

Bez względu na to, gdzie mieszkamy, obecni 
członkowie powinni witać setki tysięcy nowych 
członków, tak jak witano angielskich i walijskich 
świętych w przytoczonej przeze mnie historii. 
Bardzo podobało mi się przemówienie Starszego 
Gerrita W. Gonga z tej sesji, w którym nauczał, 
że nikt nie powinien siedzieć sam, ani pod wzglę-
dem emocjonalnym, ani duchowym.

Naszym świętym obowiązkiem jest przyjmo-
wanie oraz witanie nowych i powracających do 
aktywności członków. W miarę jak Pan przyśpie-
sza Swoje dzieło, powinniśmy kochać i troszczyć 
się o ludzi, którzy przyjmują Jego ewangelię, i 
służyć im. Możemy pomagać budować lud Syjo-
nu, w którym będziemy „jednego serca i jednego 
umysłu, i [będziemy żyć] w prawości”. Aby być 
jednością z Panem, musimy stanowić jedność w 
Jego oczach. Wszyscy członkowie, niezależnie od 
daty chrztu, mają obowiązek przyjmować innych 
ludzi.
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Mon conseil aux membres de l’Église est que 
nous prenions dans nos bras ces précieux élus qui 
ont accepté l’Évangile de Jésus-Christ.

Gordon B. Hinckley, ancien président 
de l’Église, nous a enseigné que les nouveaux 
convertis ont besoin « d’un ami, d’une respons-
abilité et d’être nourris de ‘la bonne parole de 
Dieu’ ». Nous pouvons nous montrer amicaux 
envers ces nouveaux convertis et les assurer qu’ils 
ne sont pas simplement des invités, mais qu’ils 
ont toute leur place à l’église. Nous pouvons 
les aider à comprendre qu’ils sont des disciples 
de Jésus-Christ qui peuvent servir les autres et 
accepter des appels à servir. Les jeunes convertis 
devraient envisager de faire une mission à plein 
temps. Tous doivent être déterminés à s’efforcer 
de vivre de manière chrétienne.

Beaucoup se joignent à l’Église au prix de 
grands sacrifices personnels et ont désespéré-
ment besoin de l’amour et du soutien des autres 
membres.

Pour ceux d’entre vous qui sont nouveaux 
ou qui reviennent à l’Église, il se peut que vous 
rencontriez des difficultés. Soyez patient avec 
vous-même. Les missionnaires vous ont enseigné 
la doctrine essentielle et vous ont expliqué les 
alliances et les ordonnances du royaume qui sont 
énoncées dans les Écritures et dansPrêchez mon 
Évangile.

Il est essentiel de recevoir les ordonnances et 
les alliances, et de respecter les commandements. 
Concentrez-vous sur les alliances nécessaires à 
l’exaltation. L’Évangile rend l’exaltation possi-
ble, ce qui nécessite de contracter des alliances 
sacrées avec Dieu et de les respecter. À l’exception 
du baptême, de la confirmation et, pour les hom-
mes, de l’ordination à la Prêtrise de Melchisédek, 
les alliances que nous contractons sont accom-
plies dans le temple. Pour les personnes décédées, 
chacune de ces ordonnances salvatrices n’est 
accomplie que dans le temple. Par conséquent, 
votre préparation pour le temple devrait être 
votre objectif immédiat.

Vous aurez parfois l’impression de ne pas être 
à la hauteur de ce que vous savez. La connais-
sance de l’Évangile est une grande bénédiction 
que l’on obtient progressivement au fil du temps, 
mais ce n’est pas une ordonnance salvatrice. 
L’Évangile n’est pas un contrôle de connaissanc-
es. Cependant, le président Nelson a fait cette 
promesse : « Si vous étudieztous les joursle Livre 

Moja rada dla członków Kościoła jest taka, 
aby okazywali troskę i miłość tym cennym wy-
branym ludziom, którzy przyjęli ewangelię Jezusa 
Chrystusa.

Prezydent Gordon B. Hinckley nauczał, że 
osoby nowo nawrócone potrzebują „przyjacie-
la, obowiązku i wzmacniania ‘dobrym słowem 
Bożym’ (Ks. Moroniego 6:4)”. Możemy być dla 
nich przyjaciółmi, którzy dopilnują, by te nowo 
nawrócone osoby miały poczucie przynależno-
ści i nie były tylko gośćmi. Możemy pomóc im 
zrozumieć, że są uczniami Jezusa Chrystusa, 
którzy mogą czynić posługę wobec bliźnich i 
przyjmować powołania do służby. Młodzi nawró-
ceni powinni rozważyć służbę na pełnoetatowej 
misji. Wszyscy powinni być zdeterminowani, aby 
starać się żyć jak Chrystus.

Wielu ludzi przystępuje do Kościoła, doko-
nując wielkich osobistych poświęceń, i rozpaczli-
wie potrzebuje miłości i wsparcia współwyznaw-
ców.

Ci z was, którzy są nowi lub powracają do 
wiary, mogą mierzyć się z wyzwaniami. Miejcie 
do siebie cierpliwość. Misjonarze nauczali was 
podstawowej doktryny oraz wyjaśniali przymie-
rza i obrzędy królestwa, które są przedstawione w 
pismach świętych i w podręcznikuAbyście głosili 
moją ewangelię.

Przyjęcie obrzędów i przymierzy oraz życie 
zgodnie z przykazaniami jest niezbędne. Skupcie 
się na przymierzach koniecznych do wywyższe-
nia. Dzięki ewangelii wywyższenie jest możliwe. 
Wymaga to zawarcia i dotrzymania świętych 
przymierzy z Bogiem. Są one zawierane w świą-
tyni — poza chrztem, konfirmacją i nadaniem 
mężczyznom Kapłaństwa Melchizedeka. Zbaw-
czych obrzędów w zastępstwie osób zmarłych 
dokonuje się wyłącznie w świątyni. W związku 
z tym przygotowanie się do pójścia do świątyni 
powinno być natychmiastowym celem.

Czasami będziecie czuć dyskomfort w 
związku z poziomem waszej wiedzy. Wiedza o 
ewangelii jest wielkim błogosławieństwem, które 
zdobywa się stopniowo z biegiem czasu, ale nie 
stanowi ona zbawczego obrzędu. Ewangelia nie 
jest sprawdzianem wiedzy. Jednak Prezydent 
Nelson obiecał: „Kiedy w duchu modlitwy bę-
dziecie studiować Księgę Mormonakażdego dnia, 
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de Mormon en vous aidant de la prière, vous 
prendreztous les joursde meilleures décisions. 
[…] Si vous méditez sur ce que vous étudiez, les 
écluses des cieux s’ouvriront et vous recevrez des 
réponses à vos questions et des indications pour 
guider votre vie. »

De plus, le programme d’étude de l’Église 
pour les réunions du dimanche couvre, chaque 
année et à tour de rôle, l’Ancien Testament, le 
Nouveau Testament, le Livre de Mormon, et les 
Doctrine et Alliances. Au fil du temps, à mesure 
que votre connaissance de l’Évangile grandi-
ra, vous acquerrez de plus en plus d’assurance. 
L’étude régulière des Écritures sera une bénédic-
tion qui enrichira votre vie en approfondissant 
votre conversion à l’Évangile de Jésus-Christ.

L’apprentissage de la doctrine pure de Jé-
sus-Christ est une quête permanente, tant pour la 
comprendre que pour mener une vie chrétienne. 
Les alliances essentielles fournissent un cadre 
que nous appelons le chemin des alliances. Le 
président Nelson a enseigné ces principes avec 
puissance. Tous les membres, en particulier les 
nouveaux membres et ceux qui reviennent à 
l’Église, seront bénis s’ils étudient et suivent ses 
messages prophétiques sur les alliances et le che-
min des alliances.

Si vous vous fixez le but de recevoir digne-
ment chaque alliance nécessaire à l’exaltation, 
vous serez sur le chemin qui mène au royaume 
céleste. Le temple et ses ordonnances doivent être 
notre priorité. La plupart des alliances sont acces-
sibles à chacun. L’une d’elles, le mariage éternel, 
implique d’unir vos efforts à ceux d’un conjoint. 
Notre but doit être de trouver ce conjoint éternel.

Mais ne vous découragez pas si le mariage 
éternel n’est pas possible pour le moment. Les 
prophètes ont enseigné qu’aucune bénédiction ne 
sera refusée aux membres fidèles qui respectent 
les commandements. Un prophète du Livre de 
Mormon, le roi Benjamin, l’a dit d’une très belle 
manière : « Ceux qui gardent les commande-
ments de Dieu […] sont bénis en tout […], et s’ils 
[sont fidèles] jusqu’à la fin, [ils peuvent] demeur-
er avec Dieu dans un état de bonheur sans fin. »

Vous constaterez, si ce n’est pas déjà fait, que 
les membres ne sont pas parfaits. La doctrine 
révélée dit clairement que pendant notre séjour 
ici-bas, nous ferons des erreurs. Nous vivons 
dans un monde imparfait et déchu, et non dans 

będziecie podejmować lepsze decyzje —każdego 
dnia[…]. Obiecuję, że kiedy będziecie rozwa-
żać to, co studiujecie, okna niebios otworzą się i 
otrzymacie odpowiedzi na osobiste pytania, jak 
również wskazówki dotyczące waszego życia”.

Ponadto co roku podczas spotkań niedziel-
nych kościelny program nauczania obejmuje 
naprzemiennie Stary i Nowy Testament, Księgę 
Mormona oraz Doktrynę i Przymierza. Z upły-
wem czasu będziecie czuć się pewniej, w miarę 
jak wasza wiedza o ewangelii będzie wzrastać. 
Regularne studiowanie pism świętych wniesie 
błogosławieństwa i wzbogaci wasze życie, po-
nieważ pogłębi wasze nawrócenie do ewangelii 
Jezusa Chrystusa.

Poznawanie nieskalanej doktryny Jezusa 
Chrystusa to trwający całe życie proces, zarówno 
jeśli chodzi o zrozumienie doktryny, jak i życie 
na sposób Chrystusowy. Niezbędne przymierza 
zawierają się w ramach, które określamy mianem 
ścieżki przymierza. Zasady te są nauczane z mocą 
przez Prezydenta Nelsona. Wszyscy członkowie, 
szczególnie ci nowi i powracający do aktywności, 
będą błogosławieni dzięki studiowaniu i wpro-
wadzaniu w życie jego proroczych przesłań o 
przymierzach i ścieżce przymierza.

Jeśli postawicie sobie za cel godne przyjęcie 
wszystkich przymierzy koniecznych do wywyż-
szenia, znajdziecie się na ścieżce, która prowadzi 
do królestwa celestialnego. Świątynia i obrzędy 
świątynne powinny być w centrum naszej uwagi. 
Większość przymierzy jest dostępna dla każdej 
osoby indywidualnie. Jedno przymierze — mał-
żeństwo na wieczność — wymaga zjednoczenia 
wysiłków z partnerem. Naszym celem powinno 
być znalezienie tego wiecznego partnera.

Jednak nie zniechęcajcie się, jeśli małżeństwo 
na wieczność nie jest dla was obecnie możliwe. 
Prorocy nauczają, że żadne błogosławieństwo nie 
będzie wstrzymane wiernym członkom, którzy 
przestrzegają przykazań. Jeden z proroków Księgi 
Mormona, król Beniamin, pięknie to ujął: „[Ci], 
którzy przestrzegają przykazań Boga […] są 
błogosławieni we wszystkim […]; i jeśli pozo-
staną wierni do końca […], [będą] przebywać z 
Bogiem w stanie niekończącego się szczęścia”.

Przekonacie się, jeśli jeszcze o tym nie wiecie, 
że członkowie nie są doskonali. Objawiona dok-
tryna jasno mówi, że podczas naszej ziemskiej 
wędrówki będziemy popełniać błędy. Żyjemy w 
niedoskonałym i upadłym świecie, a nie w świe-
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un monde céleste. Cette vie est une période de 
mise à l’épreuve, avec des occasions constantes de 
se repentir et de faire ses preuves.

Aucun de nous ne se sent à la hauteur dans 
ses efforts pour devenir semblable à Jésus-Christ. 
Son expiation nous permet de nous repentir quo-
tidiennement lorsque nous échouons. Comme l’a 
dit Néphi, un autre prophète du Livre de Mor-
mon : « [Nous devons] marcher résolument, avec 
constance dans le Christ, ayant une espérance 
d’une pureté parfaite et l’amour de Dieu et de 
tous les hommes ; C’est pourquoi, si vous mar-
chez résolument, vous faisant un festin de la pa-
role du Christ, et persévérez jusqu’à la fin, voici, 
ainsi dit le Père : Vous aurez la vie éternelle. »

Lorsque nous réfléchissons aux difficultés 
de notre époque, nous devons nous rappeler que 
le Sauveur, pendant son ministère terrestre, a 
également vécu à une époque agitée et violente. Il 
ne se concentrait pas sur les difficultés politiques 
de l’époque ; il s’occupait du perfectionnement 
des saints.

Il n’a jamais été facile de suivre le Sauveur, sa 
doctrine et ses enseignements dans un monde 
constamment en tumulte. Les choses n’étaient 
pas faciles pour le Sauveur dans le monde et 
l’époque instables où il a vécu, elles ne l’étaient 
pas davantage pour nos premiers dirigeants et 
membres, et elles ne le sont pas davantage pour 
nous. Heureusement, les prophètes d’aujourd’hui 
nous guident selon les besoins particuliers de 
notre époque. Le président Oaks poursuivra cet 
héritage spirituel puissant.

Je témoigne que la doctrine de l’Église de 
Jésus-Christ est éternelle et vraie. Je témoigne 
avec certitude que Jésus-Christ vit et que, grâce à 
son expiation, nous pouvons être un avec lui. Au 
nom sacré de Jésus-Christ. Amen.

cie celestialnym. To życie jest okresem próby, z 
nieustającymi okazjami do pokuty i sprawdzania 
się.

Każdy z nas czuje się nieudolny, starając się 
upodobnić do Jezusa Chrystusa. Jego Zadość-
uczynienie pozwala nam codziennie pokutować, 
gdy popełniamy błędy. Nefi, kolejny prorok z 
Księgi Mormona, powiedział: „[Musimy] więc 
nieprzerwanie dążyć naprzód w Chrystusie, ma-
jąc doskonałą jasność nadziei i miłość do Boga 
oraz wszystkich ludzi. Jeśli więc będziecie dążyć 
naprzód, delektując się słowem Chrystusa, i wy-
trwacie do końca, oto tak mówi Ojciec: Będziecie 
mieli życie wieczne”.

Kiedy rozważamy wyzwania naszych czasów, 
musimy pamiętać, że Zbawiciel podczas Swojej 
ziemskiej posługi również żył w niespokojnych 
czasach, pełnych przemocy. Nie skupiał się na 
ówczesnych wyzwaniach politycznych, ale na 
doskonaleniu świętych.

Podążanie za Zbawicielem, Jego doktryną i 
naukami nigdy nie było łatwe w świecie, który 
jest nieustannie targany niepokojem. Nie było 
łatwo Zbawicielowi w niestabilnym świecie 
podczas Jego doczesnej podróży, nie było łatwo 
naszym pierwszym przywódcom i członkom ani 
nie jest łatwo nam. Na szczęście żyjący prorocy 
zapewniają przewodnictwo, którego szczególnie 
potrzebujemy w naszych czasach. Prezydent Dal-
lin H. Oaks będzie kontynuował to pełne mocy 
duchowe dziedzictwo.

Świadczę, że doktryna Kościoła Jezusa 
Chrystusa jest wieczna i prawdziwa. Składam 
moje pewne i niezachwiane świadectwo, że Jezus 
Chrystus żyje i że za sprawą Jego Zadośćuczy-
nienia możemy być z Nim zjednoczeni. W święte 
imię Jezusa Chrystusa, amen.
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